
Na osnovu člana 59 Zakona o sportu („Sl.list CG“, br.44/18), Skupština Judo Saveza Crne 
Gore je na sjednici, održanoj dana 14.03.2019. godine, d o n i j e l a: 

 
 

S T A T U T 
 

JUDO SAVEZA CRNE GORE 

 
 

Opšte odredbe 

 

 
Član 1 

 
Ovim statutom uređuju se naziv, sjedište, odnosno adresa sportske organizacije i vrsta 

sportske organizacije; oznake sportske organizacije (oblik i sadržaj pečata, štambilja, zastave i 

grba) i način njihove upotrebe; ciljevi, zadaci i aktivnosti sportske organizacije; prava i obaveze 

osnivača odnosno vlasnika sportske organizacije; prava i obaveze članova sportske 

organizacije, posebno maloljetnih lica; uslovi i način učlanjivanja i prestanak članstva; način 

utvrđivanja visine članarine; način i postupak izbora i razrješenja organa sportske organizacije, 

trajanje mandata i nadležnosti organa sportske organizacije, uslovi za druge organe sportske 

organizacije; sastav organa sportske organizacije (ime, prezime, prebivalište, odnosno 

boravište članova); način raspolaganja imovinom sportske organizacije; način rješavanja 

sporova u vezi sa sportom (arbitraža); ostvarivanje javnosti rada; postupak izrade i usvajanja 

finansijskih izvještaja; postupak usvajanja statuta, odnosno izmjena i dopuna statuta i drugih 

opštih akata; druga pitanja od značaja za rad sportske organizacije. 

 

 
Naziv sjedište i obilježja 

 

 
Član 2 

 
1. Vrsta sportske organizacije: Nacionalni sportski Savez. 

2. Judo Savez Crne Gore (u daljem tekstu JSCG) je nezavisna, dobrovoljna, sportska 

organizacija koja je organizovana radi podsticanja razvoja i unapređenja džudo sporta u 

Crnoj Gori i ostvarivanja drugih zajedničkih interesa i ciljeva u skladu sa Zakonom o 

sportu (u daljem tekstu Zakon) i ovim Statutom. 

3. Naziv Saveza je Judo Savez Crne Gore. 

4. Skraćeni naziv Judo Saveza Crne Gore je: JSCG. 

5. Naziv na engleskom jeziku je: Montenegro Judo Federation 
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6. Sjedište JSCG je u Podgorici, Ul. Branka Radičevića br. 12. Odluku o promjeni sjedišta 

JSCG donosi Upravni odbor JSCG. 

7. JSCG ima svoj valjano registrovan znak, zastavu, pečat i štambilj. 

 Znak JSCG sastavljen je od kružnog dijela u kojem je Grb Crne Gore sa crvenom 

pozadinom, ispod kojeg je džudo pojas. 

 Pečat JSCG je okruglog oblika sa kružno ispisanim nazivom: Judo Savez Crne Gore – 

Podgorica, sa znakom u sredini. 

 Štambilj JSCG je pravougaonog oblika veličine 5 x 2.5 cm, sa ispisanim nazivom Judo 

Savez Crne Gore, prostorom za broj i datum. 

 Zastava JSCG je bijele boje sa znakom JSCG. 

 

 
Pravni status 

 

 
Član 3 

 
1. Judo Savez Crne Gore (u daljem tekstu: JSCG) je jedini nadležan da organizuje i 

uređuje džudo sport na teritoriji Crne Gore. 

2. Prava, dužnosti i obaveze JSCG definisani su autonomijom koju mu daju propisi  

Zakona o sportu, Međunarodna džudo Federacija (u daljem tekstu IJF),  Evropska 

džudo Unija (u daljem tekstu EJU) i propisi JSCG. 

3. JSCG je upisan u Registar sportskih organizacija u skladu sa zakonodavstvom Crne 

Gore. 

 

 
Član 4 

 
1. JSCG je osnovan na Osnivačkoj skupštini 01. Marta 2019. godine u Podgorici. 

2. Područje svoje djelatnosti je teritorija Crne Gore. 

 

 
Član 5 

 
1. JSCG je punopravni član Crnogorskog olimpijskog komiteta (COK), a može da bude 

član i drugih sportskih organizacija u Crnoj Gori. 

2. JSCG je član Međunarodne džudo Federacije (IJF) i Evropske džudo Unije (EJU). 

3. JSCG prepoznaje, prihvata, primjenjuje, poštuje i pridržava se važećeg Statuta, Pravila 

i propozicija IJF-a, EJU-a, kao i svih budućih izmjena istih. 

4. JSCG je član Balkanske džudo federacije (BJF) i može postati član i drugih 

međunarodnih organizacija, kada je to od interesa za realizaciju ciljeva i zadataka 

JSCG. 
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Neutralnost i nediskriminacija 

 

 
Član 6 

 
1. JSCG je neutralan po političkim i religijskim pitanjima. 

2. Diskriminacija bilo koje vrste protiv neke zemlje, privatnog ili fizičkog lica ili grupe ljudi 

po etničkoj, polnoj, jezičkoj, političkoj ili bilo kojoj drugoj osnovi je strogo zabranjena i 

kažnjava se odgovarajućom disciplinskom mjerom. 

 
 

Ciljevi, zadaci i aktivnosti 

 

 
Član 7 

 
1. Osnovni ciljevi JSCG su: 

 Omasovljavanje, unapređenje i razvoj džudo sporta u Crnoj Gori; 

 Utvrđivanje osnovnih principa razvitka i usmjeravanje razvoja džudo sporta; 

 Usklađivanje zajedničkih akcija na omasovljivanju, razvoju i kvalitetnom unapređenju 

džudo sporta, kao bitnih uslova za postizanje vrhunskih rezultata u ovoj sportskoj 

disciplini; 

 Donošenje i sprovođenje kratkoročnih i dugoročnih programa i planova razvoja; 

 Pomoć u pripremama džudista za postizanje vrhunskih rezultata i učešća u izradi 

sportskih kategorija; 

 Saradnja i učešće u međunarodnim džudo aktivnostima Svjetske, Evropske i Balkanske 

džudo federacije, aktivnostima Olimpijskog pokreta i međunarodnih sportskih 

regionalnih organizacija; 

 Organizovanje učešća džudo reprezentacije Crne Gore na međunarodnim 

takmičenjima, kao i klubova i pojedinaca; 

 Korišćenje sredstava iz razvojnih i drugih fondova, međunarodnih sportskih i drugih 

organizacija i drugih donacija i pomoći iz zemlje i inostranstva; 

 Poštovanje i primjena svjetskih normi, pravila, standarda i mjera sprečavanja dopinga i 

zaštite u džudo sportu; 

 Učešće u izradi Nacionalnog programa o sportu u cilju obezbjeđenja finansijskih 

sredstava za džudo sport; 

 Pomaganje organizovanja džudo škola, omasovljivanja i razvoja džudoa u školama i 

organizovanje pionirskih džudo liga na području opštine, države i šire; 

 Preduzimanje mjera i akcija radi popularizacije džudo sporta; 

 Podsticanje osnivanja novih džudo klubova; 
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 Utvrđivanje sistema državnih takmičenja u džudou i ostalih vidova džudo takmičenja, 

briga o redovnom održavanju državnih prvenstava za sve kategorije i uzraste, kao i 

podsticanje i učešće u održavanju takmičenja na regionalnom i međunarodnom planu; 

 Podsticanje izgradnje i održavanja džudo sala; 

 Izdavačke djelatnosti u oblasti džudo sporta, sakupljanje dokumentacije, arhivske građe 

i literature i istorijskih podataka o džudo sportu, džudo klubovima i pojedincima, 

 Istraživački rad na unapređenju džudo sporta i podsticanje stručnog osposobljavanja 

džudo stručnog kadra (trenera, sudija i drugih lica čiji je rad od značaja za džudo sport), 

i na prijedlog sportskih organizacija izdavanje licenci – odobrenja za njihov rad; 

 Organizovanje stručnih i drugih aktivnosti (sportska takmičenja, kampovi, seminari, 

stručne i druge rasprave i publikacije i sl.) lokalnog i regionalnog karaktera; 

 Onemogućavanje i sprečavanje upotrebe nedozvoljenih sredstava u sportu; 

 Doprinosi jačanju materijalne osnove džudo organizacije kroz organizovano obavljanje 

marketinga i privrednih aktivnosti; 

 Obavljanje i drugih značajnih poslova u interesu razvoja džudo sporta u skladu sa 

Zakonom i ovim Statutom. 

 
 
 

Član 8 

 
Aktivnosti JSCG na ostvarivanju ciljeva su: 

 
 Uređenje pitanja od zajedničkog interesa za članove JSCG; zastupanje njihovih 

interesa pred državnim i drugim sportskim organima i organizacijama; učestvovanje u 

pripremi propisa od interesa za članove JSCG i davanje mišljenja na nacrte i prijedloge 

nacrta tih propisa; 

 Stvaranje potrebne stručne, materijalne i infrastrukturne uslove za postizanje vrhunskih 

sportskih rezultata; 

 Izrađivanje kriterijuma, planiranje i organizovanje učešća džudista Crne Gore na 

nacionalnim i međunarodnim takmičenjima; 

 Obezbjeđivanje poštovanja i primjene međunarodnih normi, pravila, standarda i mjera 

zaštite u džudo sportu; 

 Obezbjeđivanje sredstava za ostvarivanje planiranih zadataka; 

 Korišćenje sredstava iz razvojnih i drugih fondova, međunarodnih sportskih i drugih 

organizacija i drugih pomoćnih donacija; 

 Preduzimanje odgovarajućih aktivnosti radi unaprjeđenja i omasovljivanja džudo sporta 

i praćenje i upoznavanje svojih članova sa međunarodnim iskustvima u oblasti džudo 

sporta; 

 Organizovanje i pružanje stručne pomoći svojim članovima u unapređivanju njihovog 

rada; 

 Organizovanje inovacija u znanju kadrova u džudou, posebno rukovodećih i stručnih 

radnika; 
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 Rad na jačanju sportskog morala i sportskog duha i olimpijskih principa kod svojih 

članova i utvrđivanje pravila ponašanja u njihovim međusobnim odnosima; 

 Podsticanje rada svojih članova dodjeljivanjem nagrada i priznanja (godišnjih, jubilarnih 

i drugih) za izuzetne sportske rezultate i za doprinos razvoju i unapređenju  džudo 

sporta u državi; 

 Organizovanje i obezbjeđivanje funkcionisanja jedinstvenog informativnog sistema za 

potrebe džudo sporta, i pružanje potrebnih informacija svojim članovima preko 

sopstvenog informativnog sistema i povezivanje sa odgovarajućim informacionim 

sistemima u zemlji i inostranstvu; 

 Organizovanje i obezbjeđivanje uslova za susrete i razgovore članova JSCG i drugih 

zainteresovanih pravnih i fizičkih lica, radi razmjene iskustava, poslovnog i sportskog 

povezivanja i ostvarivanja zajedničkih poslovnih i sportskih interesa; 

 Pružanje pomoći svojim članovima u oblasti marketinga, povezivanjem sa privredom, 

uvođenjem novih metoda rada i poslovanja, pribavljanjem poslovnih informacija i sl.; 

 Planiranje i organizovanje međunarodnih džudo takmičenja i džudo manifestacija u 

državi; 

 Obezbjeđivanje uslova za rad na naučno istraživačkim i razvojnim projektima od 

značaja za džudo sport, primjene rezultata istraživanja i organizovanje stručnih i 

naučnih skupova; 

 Priprema Programa razvoja džudo sporta za četvorogodišnji period i akcionih planova 

za njegovo sprovođenje; 

 Davanje mišljenja Ministarstvu sporta i mladih o postojanju interesa za prijem u 

državljanstvo Crne Gore sportiste ili sportskog stručnjaka koji je strani državljanin. 

 
 

Prava i obaveze članova JSCG 

 

 
Član 9 

 
1. Judo Savez Crne Gore sačinjavaju džudo klubovi (sportske organizacije koje 

kontinuirano učestvuju na sportskim takmičenjima u okviru JSCG i u skladu sa 

međunarodnim pravilima i programima IJF-a i EJU-a) sa teritorije Crne Gore. 

2. Džudo klubom u smislu ovog Statuta smatra se organizacija u oblasti džudo sporta, 

koja je osnovana u skladu sa Zakonom o sportu Crne Gore radi bavlјenja džudo 

sportom i registrovana je isklјučivo u sportskoj grani džudoa. 

3. Član Saveza može biti udruženje lica koje obavljaju stručne poslove u sportu (sudije). 

4. Sportsko udruženje u ovoj vrsti sporta predstavlja udruženje stručnih lica (sudije), koje 

može biti član JSCG, ukoliko to žele, odluku donosi Upravni odbor JSCG, po svakom 

pojedinačnom zahtjevu. 

5. Članovi JSCG moraju imati usklađene svoje Statute sa ovim Statutom i dužne su da 

postupaju u skladu sa stavovima i aktima organa i tijela Saveza. 
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6. Upravni odbor JSCG može predvidjeti obavezu članskog doprinosa – članarine za 

Članove Saveza, koja se definiše na osnovu postavljenih kriterijuma shodno Pravilniku 

o članstvu i registraciji. 

 

 
Član 10 

 
1. Džudo klubovi i sportsko udruženje imaju pravo da se učlane u JSCG. 

2. Džudo klubovi mogu da se učlane u JSCG ukoliko dostave: 

a) zahtjev za učlanjenje u Savez; 

b) kopiju Rješenja Ministarstva sporta i mladih o upisu u Registar registrovanih 

sportskih organizacija (u daljem tekstu: Registar); 

c) kopiju svog važećeg Statuta; 

d) spisak takmičara prema uzrasnim kategorijama; 

e) spisak trenera u džudo klubu; 

f) ovjerenu izjavu u skladu sa posebnim Zakonom da će uvijek poštovati Statut, 

pravilnike i odluke Saveza; 

g) dokaz o uplati upisnice; 

3. O prijemu člana u JSCG, odlučuje Upravni odbor Saveza. 

4. JSCG je dužan da u roku od 15 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva učlani 

džudo klub u JSCG. 

5. Podnosilac zahtjeva dužan je da Savezu uplati upisninu, određenu odlukom Upravnog 

odbora, u roku od 10 dana od prijema obavještenja o prijemu u članstvo, a u suprotnom 

se smatra da je odustao od članstva u Savez. 

6. Džudo klub koji se naknadno učlani u JSCG ima ista prava i obaveze kao i osnivači 

JSCG, osim prava glasa u Skupštini, koje ističe nakon proteka šest mejesci od dana 

učlanjenja. 

7. JSCG dužan je da u roku od osam dana od dana učlanjenja džudo kluba u JSCG 

obavijesti o tome Ministarstvo. 

8. JSCG dužan je da vodi evidenciju svojih članova. 

 

 
Član 11 

 
1. Članovi imaju sljedeća prava i obaveze: 

 da aktivno učestvuju u radu JSCG, 

 da poštuju Statut i odluke organa upravljanja, 

 da uredno plaćaju članarinu, 

 da štite interese JSCG, 

 da biraju i budu birani u organe JSCG, 

 da budu informisani o radu JSCG, 

 čuvaju sportski i društveni ugled JSCG, 

 svojim radom i aktivnostima doprinose ostvarivanju ciljeva i zadataka Saveza, 
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 dostavljaju podatke o svom radu na zahtjev Saveza radi obavljanja poslova i 

zadataka predviđenim Zakonom i Statutom, 

 

 
Član 12 

 
1. Članstvo u JSCG ostvaruje se po ispunjenju usolva iz Zakona i ovog Statuta. 

2. Ukoliko podnosilac zahtjeva ne ispunjava uslove, Upravni odbor JSCG će na to ukazati 

i ostaviti rok od 15 dana radi otklanjanja nedostataka. 

 

 
Član 13 

 
1. Svojstvo člana JSCG prestaje: 

 donošenjem Rješenja o brisanju iz Registra; 

 prestankom rada; 

 na pisani zahtjev člana; 

 postupanjem suprotno obavezama Člana 10 ovog Statuta; 

 zbog neučestvovanja ni u jednom zvaničnom takmičenju (u kalendarskoj godini) u 

organizaciji JSCG; 

 ako šteti ugledu JSCG; 

 ako svojim aktivnim ili pasivnim ponašanjem nanosi materijalnu štetu Savezu; 

 
2. Takmičari, koji treniraju u džudo klubu koji nije član JSCG, mogu nastupiti na svim 

takmičenjima na teritoriji Crne Gore, kao i međunarodnim takmičenjima pod JSCG. 

 

 
Član 14 

 
1. Na odluku Upravnog odbora o prestanku svojstva Člana JSCG, može se izjaviti žalbu 

Skupštini Saveza, u roku od 8 dana od dana dostavljanja iste klubu kojem je prestalo 

članstvo u Savezu. 

2. Skupština po žalbi može: 

 uvažiti žalbu kluba, čime klub postaje član Saveza, ili 

 odbiti žalbu kluba, 

3. Do donošenja odluke Skupštine, sva prava isključenog Člana su suspendovana. 

4. Odluke Skupštine su konačne. 

5. Gubljenjem statusa Člana Saveza, gube se sva prava Člana predviđena ovim Statutom, 

a Član kojem je prestalo članstvo odgovora za svoje obaveze prema Savezu koje su 

nastale prije prestanka svojstva Člana. Prestankom svojstva Člana u Savezu prestaje i 

mandat predstavnicima Člana u svim organima i radnim tijelima Saveza. 

6. Prestankom svojstva Člana Saveza prestaje i pravo organizovanja takmičenja pod 

pokroviteljstvom Saveza. 
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Član 15 

 
1. Predsjednik Saveza može formirati komisiju u sastavu od tri člana, koja će jednom 

godišnje izvršiti pregled uslova i način rada džudo klubova i time dobiti uvid o 

ispunjenosti uslova za obavljanje djelatnosti. 

2. Komisija sastavlja Zapisnik o izvršenom pregledu i ukoliko dođe do zaključka da 

sportska organizacija ne ispunjava propisane uslove za obavljanje djelatnosti na osnovu 

Zakona o sportu i ovog Statuta, podnosi inicijativu nadležnoj inspekcijskoj službi. 

 
 

 
Unutrašnja organizacija 

 

 
Član 16 

 
Organi Judo Saveza Crne Gore su: 

 
1) Skupština 

2) Upravni odbor 

3) Predsjednik 

4) Direktor 

 
Sastav organa 

 

 
Član 17 

 
 Skupštinu JSCG čine delegati: 

 Milentije Doderović - Džudo Klub “Akademik” – Nikšić, 

 Simo Šutović - Džudo Klub “Straševina” – Nikšić, 

 Snežana Milić - Džudo Klub “Arso Milić” – Podgorica, 

 Bogoljub Prelević - Džudo Klub “Milenijum Podgorica” - Podgorica 

 Balša Sinanović - Džudo Klub “Nenad Sinanović”, Podgorica 

 Sead Hasić - Džudo Klub “Ibar”, Rožaje 

 Mladen Jokmanović - Džudo Klub “Stara Varoš - Podgorica” - Podgorica 

 Duško Klikovac - Džudo Klub “Kodokan”- Podgorica 

 Enes Camić, - Džudo Klub “Favorit” – Bijelo Polje 

 Ivica Mančić - Džudo Klub “Tivat - Tivat 

 Momčilo Markuš - Džudo Klub “Budućnost” - Podgorica 

 Stefan Pejović - Džudo Klub “Bar 2016” - Bar 

 Ratko Radonjić - Džudo Klub “Mladost” - Podgorica 

 Stefan Lutovac - Džudo Klub “Proleter - Podgorica” - Podgorica 
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 Goran Dobrović, - Džudo Klub “Miloš Stanković”- Podgorica 

 Slavko Đukić - Džudo Klub “Codocan” - Berane 

 
 Predsjednik Skupštine JSCG: Novica Milović, sa prebivalištem u Nikšiću. 

 
 Predsjednik JSCG: Andrija Čađenović, sa prebivalištem u Podgorici. 

 
 Upravni odbor JSCG: 

 Andrija Čađenović, sa prebivalištem u Podgorici - predsjednik 

 Jelena Šutović, sa prebivalištem u Nikšiću - član 

 Lidija Vračar, sa prebivalištem u Nikšiću – član 

 Zdravko Milić, sa prebivalištem u Podgorici – član 

 Nedeljko Sinanović, sa prebivalištem u Podgorici – član 

 Zoran Prelević, sa prebivalištem u Podgorici – član 

 Omer Nurković, sa prebivalištem u Podgorici - član 

 Vasilije Stijepović, sa prebivalištem u Podgorici – član 

 Anto Dubreta, (aktivni sportista), sa prebivalištem u Kotoru – član 

 
 Sekretar JSCG: Lazar Daković, sa prebivalištem u Nikšiću. 

 
 Direktor JSCG: Srđan Mrvaljević, sa prebivalištem u Nikšiću. 

 
 

 
Skupština JSCG 

 

 
Član 18 

 
1. Skupštinu JSCG čine delegati džudo klubova, delegat sportskog udruženja i 

Predsjednik Skupštine. 

2. Skupština JSCG ima najmanje pet članova. 

3. Mandat Skupštine JSCG traje pet godina. 

4. Džudo klub koji je član JSCG ima najmanje jednog delegata sa pravom glasa u 

Skupštini JSCG. 

5. Džudo klub, može imati i dva delegata sa pravom glasa. 

6. Dva delegata sa pravom glasa u Skupštini JSCG ostvaruju džudo klubovi, čiji takmičari 

su ostvarili rezultate od međunarodnog značaja za Crnu Goru i crnogorski džudo sport. 

7. Rezultati iz stava 6 ovog člana su: 

 I, II, III ili V mjesto na jedinom zvaničnom Evropskom ili Svjetskom Prvenstvu u 

konkurenciji Kadeta, Juniora i Seniora. 
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Član 19 

 
1. Delegata ili delegate, shodno Članu 17 ovog Statuta, delegira klub koji je član JSCG. 

2. Utvrđivanje pravnovaljanosti mandata članova Skupštine i njihovih delegata, provodi 

Verifikaciona komisija u sastavu Predsjednik i dva člana, koje bira Skupština JSCG iz 

reda delegate na predlog Predsjedavajućeg ili nekog drugog delegata 

3. U slučaju naknadnog prijema u članstvo Saveza, delegatu tog člana JSCG, mandat 

traje do isteka mandata Skupštine JSCG. 

 
 

Član 20 

 
1. Skupština JSCG: 

 donosi Statut JSCG, uz prethodno pribavljenu saglasnost Ministarstva; 

 donosi godišnji plan rada JSCG; 

 usvaja izvještaj o poslovanju JSCG za prethodnu kalendarsku godinu; 

 donosi godišnje finansijske izvještaje JSCG; 

 donosi finansijski plan; 

 donosi sportska pravila; 

 bira i razrješava Predsjednika sportske organizacije, Predsjednika Skupštine i 

članove Upravnog odbora; 

 donosi Poslovnik o radu Skupštine; 

 donosi odluke o prestanku rada Saveza i raspodjeli preostale imovine; 

 donosi odluke i o drugim pitanjima za koja Statutom nije utvrđena nadležnost drugih 

organa sportske organizacije. 

2. Skupština zasijeda redovno jedanput godišnje. 

3. Skupština zasijeda vanredno na zahtjev Predsjednika Skupštine JSCG, Predsjednika 

JSCG, odnosno Upravnog odbora ili jedne trećine članova Skupštine. 

4. Skupština donosi odluke ako je prisutno više od polovine članova Skupštine JSCG, 

većinom glasova prisutnih članova. 

5. Postupak usvajanja, odnosno izmjena i dopuna Statuta pokreće se podnošenjem 

Nacrta Odluke o usvajanju Statuta, odnosno izmjeni i dopuni statuta (u daljem tekstu: 

Nacrt Odluke) koji se podnosi Predsjedniku Skupštine. Nacrt Odluke može podnijeti 

Predsjednik saveza, Upravni odbor i najmanje 1/3 delegata Skupštine Saveza. Nacrt 

Odluke, u zavisnosti od toga ko je predlagač, Predsjednik Skupštine upućuje članovima 

Skupštine, Predsjedniku saveza i Upravnom odboru. O Nacrtu Odluke vodi se rasprava 

na sjednici Skupštine na kojoj se daju predlozi, primjedbe i sugestije. Po završenoj 

raspravi i usvojenim predlozima, primjedbama i sugestijama, utvrđuje se Predlog 

Odluke koji se podnosi Ministarstvu sporta na saglasnost. Nakon davanja saglasnosti 

na Statut, Skupština donosi Odluku o izmjeni i dopuni Statuta većinom glasova ukupnog 

broja članova. Postupak za donošenje Odluke o izmjenama i dopunama  Statuta 

Opštine je istovjetan kao i za donošenje Statuta. O donošenju Odluke o izmjenama i 

dopunama Statuta, Skupština odlučuje većinom glasova ukupnog broja članova. 
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Postupak usvajanja opštih akata vrši se na isti način kao i postupak usvajanja Statuta, 

odnosno izmjena i dopuna Statuta. 

6. Mandat delegata može prestati i prije isteka vremena na koje je biran, odnosno prije 

isteka mandata te Skupštine ako: 

 podnese ostavku; 

 bude opozvan od strane člana Saveza kojeg predstavlja; 

 prestane rad člana Saveza kojeg predstavlja ili usljed isključenja istog iz članstva 
Saveza; 

 smrću 

7. Rad Skupštine uređuje se Poslovnikom o radu Skupštine, koji će biti donešen u roku 

koji je propisan ovim Statutom od dana stupanja na snagu ovog Statuta. 

 

 
Predsjednik Skupštine JSCG 

 

 
Član 21 

 
1. Predsjednik Skupštine JSCG može biti lice koje ima prebivalište, odnosno boravište u 

Crnoj Gori. 

2. Mandat Predsjednika Skupštine JSCG traje pet godina. 

3. Predsjednik saziva i predsjedava sjednicama Skupštine JSCG i na istim ima pravo 

glasa. 

4. Predsjednik Skupštine JSCG dužan je da obavještenje o vremenu i mjestu održavanja 

sjednice Skupštine dostavi svim članovima Skupštine najkasnije 15 dana prije dana 

održavanja sjednice Skupštine. 

 
Predsjednik JSCG 

 
Član 22 

 
1. Predsjednika JSCG bira Skupština iz reda uglednih građana, privrednika, sportskih 

radnika. 

2. Za Predsjednika Saveza može biti kandidovano lice koje predloži Upravni odbor JSCG 

iz starog saziva ili najmanje 10 članova Skupštine JSCG. 

3. Predsjednik je lice koje zastupa JSCG. 

4. Predsjednik JSCG može pojedina ovlašćenja za zastupanje JSCG dati Predsjedniku 

Skupštine, Sekretaru ili Direktoru. 

5. Predsjednik JSCG može biti lice koje ima poslovnu sposobnost i ima prebivalište, 

odnosno boravište u Crnoj Gori. 

6. Mandat predsjednika JSCG traje četiri godine i može biti ponovo biran po isteku 

funkcije. 
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Član 23 

 

 
1. Predsjednik JSCG: 

 predstavlja i zastupa JSCG i odgovara za zakonitost rada JSCG; 

 saziva i predsjedava sjednicama Upravnog odbora; 

 predlaže Upravnom odboru Sekretara i Direktora JSCG; 

 potpisuje ugovore sa sportistima, i licima koja obavljaju stručne poslove u sportu i druge 

akte; 

 dostavlja podatke o sportistima radi upisa u registar sportista koji JSCG; 

 izvršava odluke Skupštine i Upravnog odbora; 

 potpisuje godišnji finansijski izvještaj; 

 potpisuje Izvještaj o poslovanju; 

 obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom, statutom i aktima JSCG. 

 

 
Član 24 

 
1. Predsjednik JSCG za svoj rad odgovara Skupštini JSCG. 

2. Mandat Predsjednika JSCG teče od dana izbora s tim što se produžava i nakon isteka 

do dana prvog redovnog ili vanrednog zasjedanja Skupštine. 

3. Mandat Predsjedniku Saveza može prestati i prije vremena na koje je biran, i to: 

 podnošenjem ostavke; 

 razrješenjem od strane Skupštine Saveza; 

 smrću; 

 
 

Upravni odbor JSCG 

 
 

Član 25 

 
1. Upravni odbor ima najmanje tri člana. 

2. Mandat članova Upravnog odbora traje četiri godine. 

3. Mandatar za sastav Upravnog odbora JSCG je Predsjednik JSCG. 

4. Upravnim odborom Saveza rukovodi Predsjednik JSCG 

5. Najmanje jedan član Upravnog odbora mora biti sportista koji obavlja sportsku aktivnost 

u okviru džudo sporta. 

6. Upravni odbor sve odluke donosi većinom glasova pristunih članova, pod uslovom da 

sjednici prisustvuje više od polovine članova Upravnog odbora. 

7. Rad sjednica Upravnog odbora uređuje se Poslovnikom o radu Upravnog odbora koji će 

biti donešen u roku koji je propisan ovim Statutom, od dana stupanja na snagu ovog 

Statuta. 
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Član 26 
 

1. Upravni odbor se sastaje po potrebi, a najmanje četiri puta godišnje, na kraju svakog 

godišnjeg kvartala. 

2. Za svoj rad Upravni odbor odgovora Skupštini JSCG. 

3. Mandat članova Upravnog odbora pojedinačno za svakoga od njih od dana izbora, s tim 

što se produžava i nakon isteka do dana prvog redovnog ili vanrednog zasjedanja 

Skupštine. 

4. Mandat članova Upravnog odbora može prestati i prije isteka vremena na koje su birani 

u slučaju: 

 podnošenja ostavke; 

 opoziva od strane Skupštine Saveza; 

 smrću; 

 

Član 27 
 

1. Upravni odbor JSCG: 

 sprovodi odluke Skupštine sportske organizacije; 

 sačinjava godišnji izvještaj o poslovanju; 

 sačinjava godišnji finansijski izvještaj; 

 predlaže skupštini plan rada; 

 sačinjava izvještaj o poslovanju za prethodnu godinu; 

 predlaže skupštini finansijski plan; 

 predlaže skupštini visinu naknada predsjedniku i članu organa sportske organizacije; 

 donosi odluke o učlanjivanju sportske organizacije u saveze i međunarodne sportske 

organizcije; 

 bira i razrješava sekretara i direktora sportske organizacije; 

 donosi Poslovnik o svom radu; 

 obavlja druge poslove u skladu sa zakonom, osnivačkim aktom i statutom sportske 

organizacije. 

 
2. Upravni odbor JSCG pored gore navedenih zadataka: 

 utvrđuje predlog Statuta JSCG i predloge opštih akata koje donosi Upravni odbor JSCG 

i Skupština JSCG 

 utvrđuje predlog programa rada JSCG i program finansijskog plana JSCG; 

 predlaže Skupstini Pravila takmičenja JSCG; 

 donosiopšta akta JSCG čije donošenje nije u nadležnosti Skupštine JSCG i upoznaje 

Skupštinu o usvojenim aktama; 

 donosi Takmičarski pravilnik, Pravilnik o članstvu i registraciji, Pravilnik o taksama, 
Pravilnik o disciplinskoj odgovornosti u JSCG, Pravilnik o mjerama za prevenciju i 
sprječavanje doping, kao i druga opšta akta iz svoje nadležnosti; 

 odlučuje o sticanju i prestanku članstva u JSCG; 

 utvrđuje program međunarodne sportske saradnje i međunarodnih takmičenja; 
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 donosi Kalendar i nadgleda sprovođnje takmičenja no nivou JSCG; 

 odlučuje o mjestu održavanja međunarodnih takmičenja u organizaciji JSCG 

 razmatra izvjestaje rukovodstva sa takmičenja; 

 imenuje i razrješava predstavnike JSCG u COK-u; 

 odlučuje kao drugostepeni organ o žalbama protiv prvostepenih odluka organa i 
imenovanih lica JSCG; 

 proglašava najuspješnije u JSCG; 

 usvaja razvojne i naučno istrazivačke projekte; 

 

3. Za vršenje određenih poslova iz svoje nadležnosti Upravni odbor može obrazovati 

komisije i radna tijela. Odlukom o obrazovanju komisije, odnosno radnog tijela utvrđuje 

se njen djelokrug i sastav. 

4. Predstavnici komisija i radnih tijela učestvuju na sjednicama Upravnog odbora JSCG, 

bez prava glasa, kada je na dnevnom redu materija iz njihovog djelokruga. 

 
 

Član 28 

 
1. Upravni odbor bira i razrješava članove komisija i drugih radnih tijela, i to: 

 Sudijsku komisiju; 

 Takmičarsku komisiju; 

 Trenersku komisiju; 

 Disciplinsku komisiju; 

 Zdravstvenu i antidoping komisiju JSCG; 

 Marketing i IT komisiju, 

 druga radna tijela, zavisno od potrebe. 

2. Rad komisija i drugih radnih tijela koordiniraju Sekretar i Direktor JSCG. 

Sekretar 

Član 29 

 
1. Sekretar rukovodi adminstrativno - tehničkim poslovima u JSCG. 

2. Sekretar može biti lice koje ima položen stručni ispit za rad u oblasti sporta i potreban  

VI nivo obrazovanja. 

3. Upravni odbor, na predlog Predsjenika JSCG, donosi odluku o imenovanju Sekretara. 

 
 

Član 30 

 
1. Sekretar obavlja poslove u vezi sprovođenja odluka i zaključaka JSCG, stara se za 

zakonitost rada i poslovanja JSCG kao i izvršenja finansijskog plana JSCG. 

2. Sekretar JSCG: 
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 organizuje i kontroliše obavljanje stručnih poslova u Savezu i preduzima mjere za 

unapređenje tih poslova; 

 vodi Opšti djelovodnik u koji se zavode svi akti doneseni od strane Organa Saveza i svi 

akti upućeni svakom od organa Saveza, kao i svi akti kojima se opšti izmedju organa ili 

unutar organa; 

 vodi Djelovodnik računa u koji se zavode sve odluke, računi i ostali akti kojima se vrši 

raspolaganje novčanim sredstvima i pokretnom i nepokretnom imovinom Saveza; 

 odobrava službena putovanja u zemlji i inostranstvu: 

 stara se o pripremama sjednica organa Saveza i izvršavanju odluka i drugih akata tih 

organa; 

 nadgleda sprovođenje džudo takmičenja; 

 ima prava, ovlašćenja i odgovornosti poslovodnog organa organizacije, u skladu sa 

zakonom i drugim propisima kojima se uređuje radni odnosi; 

 obavlja poslove koje na njega prenese Predsjednik Saveza; 

 učestvuje u radu organa Saveza, bez prava odlučivanja: 

 brine se o urednom vođenju propisanih evidencija i poslovnih knjiga Saveza; 

 sprovodi odluke organa Saveza; 

 potpisuje opšta akta iz njegove nadležnosti; 

 organizuje uslove za učestvovanje na pripremama i takmičenjima Reprezentacije u 

zemlji i inostranstvu; 

 učestvuje u realizaciji programa Međunarodne džudo Federacije i Evropske Džudo 

Unije; 

 učestvuje u realizaciji stručne saradnje Saveza sa drugim Savezima; 

 predlaže Upravnom odboru JSCG programe rada komisija Saveza i prati realizaciju 

zacrtanih planova; 

 obavlja i druge poslove u skladu sa Statutom i drugim opštim aktima Saveza; 

 
3. Zavisno od potreba i mogućnosti obavljanja administrativno tehničkih i drugih poslova 

za potrebe JSCG u dogovoru sa Predsjenikom i Direktorom može angažovati određeni 

broj stručnih lica. 

4. Sekretar za svoj rad odgovara Upravnom odboru JSCG. 

Direktor 

Član 31 

 
1. Direktor prati stručni rad u JSCG. 

2. Direktor može biti lice koje ima položen stručni ispit za rad u oblasti sporta i potreban VI 

nivo obrazovanja, kao i iskustvo steknutno u ovoj vrsti sporta. 

3. Upravni odbor, na predlog Predsjenika JSCG, donosi odluku o imenovanju Direktora. 

4. Direktor JSCG obavlja poslove kao što su: 
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 imenuje nacionalne selektore i prati njihov rad; 

 planiranje i sprovođenje sportskih aktivnosti đece i omladine, treninga sportista, 

sportskog vaspitanja, obučavanja i sportskog usavršavanja, kontrolu psihofizičkih i 

funkcionalnih sposobnosti učesnika u sportskim aktivnostima; 

 istraživačko-razvojni i naučno-istraživački rad u sportu; 

 stručno-savjetodavni i stručno-informativni rad; 

 planiranje sportskih programa i projekata; 

 prati realizaciju plana i programa rada kandidata Saveza za međunarodna takmičenja; 

 pruža i obezbjeđuje stručnu pomoć članovima Saveza u organizacij stručnog rada; 

 sarađuje s članicama Saveza na razvoju i unapređenju džudo sporta; 

 izrađuje planove i prati realizaciju organizovanja kampova za mlade perspektivne 

džudiste; 

 učestvuje u realizaciji programa Međunarodne džudo Federacije i Evropske Džudo 

Unije; 

 učestvuje u realizaciji stručne saradnje Saveza sa drugim Savezima; 

 obavlja poslove koje na njega prenese predsjednik Saveza; 

 redovno izvještava o rezultatima naših džudista sa takmičenja; 

 koordinira rad svojih tijela; 

 vodi računa o statusu takmičara; 

5. Direktor za svoj rad odgovara Upravnom odboru JSCG. 

 
 

Imovina 

 
 

Član 32 

 
1. Imovinom JSCG raspolaže se u skladu sa zakonom kojim se uređuju svojinsko-pravni 

odnosi. 

2. JSCG upravlja imovinom i sredstvima koja su mu data na korišćenje u skladu sa svojim 

potrebama. 

3. JSCG može objekte i sredstva kojima raspolaže, odnosno koristi, dati na korišćenje 

članovima Saveza, pod uslovima utvrđenim odlukom Upravnog odbora. 

4. Na osnovu smjernica, godišnjeg programa i plana rada, prihodi i rashodi JSCG utvrđuju 

se finansijskim planom. 

5. Savez ima devizni račun i preko svojih računa posluje samostalno. 

6. Dobit koju JSCG ostvari u toku poslovne godine, isklјučivo se koristi za ostvarivanje 

statutarnih cilјeva Saveza. 
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Ostvarivanje i sticanje prihoda 

 
 

Član 33 

 
1. Materijalno finansijsko poslovanje vodi se u skladu sa zakonskim propisima, a saglasno 

finansijskom planu i odlukama Skupštine. 

2. JSCG može sticati sredstva i ostvarivati prihod radi finansiranja sportske djelatnosti od: 

članarine, taksi, donacija i poklona, priloga, subvencija, nasljeđa, kamata na uloge, 

zakupnine, dividende, fondova, usluga, sponzorstva i drugih marketinških aktivnosti, TV 

prava i sredstava koja država i opština opredijele kroz sufinansiranje obavljanja 

sportske djelatnosti, u skladu sa zakonom. 

3. Sredstva i prihodi iz stava 2 ovog člana su imovina JSCG. 

Arbitraža 

Član 34 

 
1. Judo Savez Crne Gore organizuje (obrazuje) arbitražu za rješavanje sporova u džudo 

sportu u skladu sa Pravilnikom koji donosi Skupština JSCG. 

2. Arbitar ne može biti lice iz člana 62 Zakona o sportu, lice koje je u istoj stvari 

učestvovalo u odlučivanju u ranijem postupku, lice koje je član organa sportske 

organizacije, službeno lice ili zaposleni kod nadležnog sportskog saveza, kao ni drugo 

lice za koje se može dovesti u pitanje nepristrasnost u odlučivanju. 

3. Arbitraža ima neparan broj arbitara, a većinu čine arbitri koji imaju VII1 nivo kvalifikacije 

obrazovanja u oblasti pravnih nauka. 

4. Aktima iz stava 1 ovog člana mora biti obezbijeđena nezavisnost, nepristrasnost, 

samostalnost i kompetentnost sportske arbitraže u odlučivanju i moraju biti zaštićena 

prava učesnika u postupku, uključujući i pravo stranke da ima pravnog zastupnika. 

Javnost rada 

Član 35 

1. Rad JSCG i njegovih organa je javan. 

2. JSCG je dužan da javnosti učini dostupnim aktivnosti konferencijama za štampu i 

saopštenjima putem sredstava javnog informisanja. 

3. Na internet stranici JSCG objavljuje: 

 podatke o sjedištu; 

 akt o osnivanju i statut; 

 sportska pravila; 

 kopiju rješenja o upisu u Registar; 
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 kopije rješenja o upisu članova nacionalnog sportskog saveza u Registar; 

 izvještaj o poslovanju; 

 podatke o sastavu organa; 

 podatke o broju članova i visinu članarine; 

 podatke o sastavu reprezentacije i licima koja obavljaju stručne poslove u sportu za 
potrebe reprezentacije; 

 podatke o arbitraži. 

 

Član 36 
 

1. Savez redovno upoznaje svoje članove i javnost sa odlukama, stavovima i predlozima, 

usvojenim na sjednicama organa i tijela i drugih skupova u Savezu i aktuelnim 

dešavanjima, putem sredstava javnog informisanja ili obavještenjem na sajtu Saveza. 

2. Predstavnik Saveza, koji daje podatke i informacije u vezi sa radom Saveza, odgovoran 

je za njihovu tačnost. Stavove Saveza, odnosno njenih organa i tijela, mogu da iznose i 

zastupaju samo izabrani funkcioneri Saveza. 

Takmičenja 

Član 37 

1. Judo Savez Crne Gore: 

 organizuje pojedinačna i ekipna džudo takmičenja;. 

 pod pokroviteljstvom organizuje druga džudo takmičenja članova Saveza na nivou Crne 

Gore; 

 utvrđuje pravila i uslove za organizovanje džudo takmičenja na nivou Crne Gore i 

učešća na njima. 

2. Džudo takmičenje može se organizovati samo ako organizator koji ima obezbijeđene 

uslove propisane Zakonom o sportu i pravilima Saveza u pogledu prostora, opreme, 

kao i stručnih i drugih radnika. 

 
 

Reprezentacija 

 
 

Član 38 

 
1. Za učešće na međunarodnim džudo takmičenjima formiraju se: 

 muška i ženska seniorska džudo reprezentacija Crne Gore; 

 muška i ženska juniorska džudo reprezentacija Crne Gore; 

 muška i ženska kadetska džudo reprezentacija Crne Gore; 

 muška i ženska veteranska džudo reprezentacija Crne Gore; 

 druge džudo reprezentacije Crne Gore ( pionirske i dr.) 
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2. Oznake i simbole džudo reprezenetacije Crne Gore sportisti mogu nositi samo na 

takmičenjima za džudo reprezentaciju Crne Gore. 

3. Kriterijume na osnovu kojih se definišu prava i obaveze džudo reprezentativaca Crne 

Gore utvrđuje Upravni odbor Pravilnikom o džudo reprezentaciji Crne Gore i posebnim 

odlukama kojima reguliše ovo pitanje. 

4. Upravljanje reprezentacijom je u djelokrugu Direktora. 

5. U džudo reprezentaciji Crne Gore mogu da učestvuju svi džudisti koji su registrovani 

kod Takmičarske komisije JSCG, bez obzira da li je džudo klub u kojem treniraju član 

Saveza. 

6. Izabrani reprezentativci koji bez opravdanog razloga ne izvrše svoje obaveze prema 

džudo reprezentaciji Crne Gore i trener, odnosno drugi sprotski radnik, ili sam Član kao 

organizacija, koji sprječava učešće sportiste u džudo reprezentaciji Crne Gore, čine teži 

disciplinski prekršaj. 

Nagrade, priznanja i pohvale 

Član 39 

 
1. Za uspješan rad i izuzetne rezultate na unapređenju i razvoju džudo sporta, savjesno 

izvršavanje zadataka na planu organizacije ili unapređenja džudo sporta i džudo 

organizacije, sportisti, sportski radnici, treneri, sudije i drugi pojedinci i pravna lica  

mogu biti pohvaljeni i nagrađeni. 

2. Nagrade, priznanja i pohvale dodjeljuju se na osnovu odluke Upravnog odbora JSCG. 

Disciplinska odgovornost 

Član 40 

 
1. Prema članovima Judo Saveza Crne Gore, odnosno pojedincima koji u svom radu krše 

odredbe Statuta i ostale propise koji se odnose na njihov rad ili se ne pridržavaju opštih 

sportskih načela, Judo Savez Crne Gore preduzima disciplinske mjere. 

2. Pokretanje postupka, disciplinske mjere, zabrane, kazne i ostale mjere, postupak i  

način rada organa nadležnih za izricanje disciplinskih mjera, kao i druga pitanja regulišu 

se opštim aktom – Pravilnikom o disciplinskoj odgovornosti u JSCG koji donosi Upravni 

odbor JSCG. 

3. Pravilnik o disciplinskoj odgovornosti JSCC iz stave 2 ovog Člana, Upravni odbor će 

donijeti u roku koji je propisan ovim Statutom od dana stupanja na snagu ovog Statuta. 
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Postupak izrade i usvajanje finansijskih izvještaja 

 
 

Član 41 

 
1. Judo Savez Crne Gore dužan je da izradi izvještaj o finansijskom poslovanju, u roku i 

na način propisan zakonom kojim se uređuju uslovi i način obavljanja revizije. 

2. Izvještaj iz stava 1 ovog člana podliježe reviziji. 

3. Ako je izvještaj iz stava 1 ovog člana dobio negativno mišljenje revizora, predsjednik 

JSCG dužan je da u roku od 15 dana od dana dobijanja mišljenja zakaže vanrednu 

sjednicu Skupštine JSCG, na kojoj će se odlučivati o promjeni upravljačke strukture 

JSCG. 

4. Odluke, računi, ugovori i drugi akti kojima se raspolaže finansijskim i drugim sredstvima 

Saveza, u originalu se predaju Generalnom sekretaru, koji ih zavodi u Djelovodnik 

računa i arhivira. 

5. Svi oblici nenamjenskog trošenja finansijskih sredstava, zloupotreba u lične svrhe i 

ostali oblici finansijskih manipulacija predstavljaju teški disciplinski prekršaj i povlače za 

sobom razrješenje sa dužnosti ili isključenje iz članstva Saveza. 

 
 

Anti-doping pravila 

 
 

Član 42 

 
1. Doping je zabranjen, kako na takmičenjima tako i izvan takmičenja. 

2. JSCG je dužan da u cilju sprečavanja dopinga: 

 utvrđuje sankcije i postupak njihovog izricanja; 

 obezbjeđuje da sportista za kojeg je utvrđeno da je uzimao doping sredstva bude 

sankcionisan, u skladu sa zakonom i pravilima nadležne međunarodne sportske 

organizacije; 

 obavještava sportiste i druge članove o važećim propisima koji se odnose na doping u 

sportu i štetnim posljedicama po zdravlje; 

 najmanje sedam dana prije održavanja odgovarajućeg međunarodnog takmičenja koje 

organizuje ili koje se pod njegovim nadzorom organizuje prijavi takmičenje Komisiji za 

antidoping; 

 periodično obavještava Komisiju za antidoping o planovima treninga i priprema 

reprezentativnih selekcija, a najmanje jednom u toku šest mjeseci. 
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Zabrana uzimanja nedozvoljenih sredstava 

 
 

Član 43 

 
1. Sportista ne smije uzimati nedozvoljena sredstva. 

2. Sportista ne smije primjenjivati postupak koji je nedozvoljen prema WADA pravilima. 

3. Trener, nadležni doktor i druga lica u sportu ne smiju sportisti davati nedozvoljena 

sredstva ili od sportiste tražiti ili podsticati ga da uzima nedozvoljena sredstva ili 

primjenjuje postupke koji su suprotni sa pravilima WADA. 

4. Na sportiste i lica iz stava 3 ovog člana koji su postupali suprotno pravilima WADA 

primjenjuju se odredbe Međunarodne konvencije protiv dopinga u sportu. 

5. Spisak nedozvoljenih sredstava propisan je godišnjim WADA Popisom zabranjenih 

sredstava. Spisak nedozvoljenih sredstava prevodi se i objavljuje na sajtu Komisije za 

antidoping. 

 

 
Član 44 

 
1. Sportista je dužan da dozvoli, odnosno omogući provjeru korišćenja nedozvoljenih 

sredstava (u daljem tekstu: doping). 

2. Ako se lice iz stava 1 ovog člana suprostavi doping kontroli ili je izbjegne, odnosno 

onemogući, smatra se kao da je na doping testu bio pozitivan. 

3. Lice kome je izrečena sankcija zbog dopinga ne smije, za vrijeme trajanja sankcije, u 

JSCG da obavlja bilo koju funkciju ili aktivnost vezanu za rad sa sportistima (trener, 

sportski stručnjak osposobljen za rad u sportu). 

4. Ako su licu izrečene sankcije za doping u različitom trajanju od strane nadležnog 

međunarodnog saveza i JSCG, sportista može da učestvuje na međunarodnim 

takmičenjima nakon što mu je istekla sankcija koju je izrekla međunarodna sportska 

organizacija. 

Prestanak rada sportske organizacije 

Član 45 

 
1. Judo Savez Crne Gore prestaje sa obavljanjem sportske djelatnosti danom donošenja 

rješenja o brisanju iz Registra sportskih organizacija. 

2. JSCG briše se iz Registra po službenoj dužnosti ili po zahtjevu Predsjednika JSCG, 

odnosno lica ovlašćenog za zastupanje JSCG. 

3. Nadležni organ briše JSCG iz Registra po službenoj dužnosti, ako: 

 prestane da ispunjava propisane uslove za obavljanje sportske djelatnosti duže od tri 

mjeseca; 

 prestane da ispunjava uslove u pogledu strukture članova koji su je osnovali; 
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 ne ispunjava ciljeve radi kojih je osnovana duže od šest mjeseci; 

 ne obavlja sportske djelatnosti duže od jedne godine neprekidno; 

 joj je izrečena mjera zabrane obavljanja djelatnosti zbog toga što ne ispunjava uslove 

za obavljanje odnosno obavlja djelatnosti suprotno zakonu, a u roku određenom u 

izrečenoj mjeri ne ispuni uslove, odnosno ne otkloni nepravilnosti; 

 se utvrdi da je istekao mandat skupštini sportske organizacije, a da duže od 60 dana od 

dana isteka mandata nije izabrana nova Skupština sportske organizacije; i 

 u drugim slučajevima predviđenim ovim zakonom. 

4. Zahtjev za brisanje JSCG iz Registra, Predsjednik, odnosno lice ovlašćeno za 

zastupanje JSCG podnosi Ministarstvu zajedno sa odlukom o prestanku rada JSCG. 

5. Odluku o prestanku rada JSCG iz stava 5 ovog člana donosi Skupština u skladu sa 

aktom o osnivanju i statutom sportske organizacije. 

6. U slučaju iz stava 1 ovog člana, JSCG za obaveze odgovara shodno članu 111 st. 4, 5 i 

6 ovog zakona. 

7. Rješenje o brisanju sportske organizacije iz Registra donosi Ministarstvo. 

Završne odredbe 

Član 46 

 
1. Opšti akti i rad Saveza, usaglasiće se sa odredbama ovog Statuta, u roku od šest 

mjeseci, od dana stupanja na snagu Statuta, osim ako to nije preciznije navedevno. 

2. Ovaj Statut stupa na snagu danom donošenja rješenja Ministarstva sporta o upisu u 
Registar sportskih organizacija. 

 
 
 
 

U Podgorici, 

14.03.2019. godine 

 
 
 
 

PREDSJEDNIK SKUPŠTINE 
JUDO SAVEZA CRNE GORE 

Novica Milović s.r. 
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